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razgovor
sa

istorijom

 Zbignjev Herbert: VARVARIN U
VRTU, »Prosveta«, Beograd, 1990.

zoran m. mandic¢

knjizevno stvaralastvo poljskog i evrop-

skog literate, Zbignjeva Herberta (La-
vov, 1924) valja ogekivatli vrhunsko ili remek
delo, o ¢emu Herbert, ve¢, godinamea uverava
svoje citaoce i kriticare. Tako je i sa knjigom
eseja »Varvarin u vrtue, koju je za jugosloven-
skog Citaoca preveo Petar Vuji¢i¢ na svoj, veg,
prepoznatljiivo majstorski nacin.

Citajuéi Herberta i o Herbertu, svaki iole ob-
razovaniji ¢itaoc mogao je da oseti Sirok inte-
lektualni dijapazon u koji ovaj poljski pesnik
smesta igru svojih redi, i svoje imaginacije, pa
bilo da je re¢ o pesmi, drami ili eseju. Misao-
nost, viseslojnost, ironi¢nost, intelektualnost,
angazovanost, rafinovanost, jednostavnost,
elegiénost — sve su to odlike majstorstva, ko-
jim Hebert klese svoje misli i ovekovecava mi-
siju pisca sposobnog da poveZe sve nabrojane
razli¢itosti u jedan umetniéki integritet: izved-
beno elegantan i filozofski jasan.

U »Varvarinu u vrtu« Herberta zanimaju
kontakti sa tajnama, tragovima i nasledem ev-
ropskih starina, tom svojevrsnom riznicom
najvisih civilizacijskih dostignuc¢a zaturenih,
ili zaboravljenih iza svetla svakodnevnih vidi-
ka i dostano odvojenih od tehnoloski prenap-
regnute zbilje u kojoj savremeni ¢ovek sve vise
i vie stvara i proizvodi. Visokoosetljivim ne-
rvom pesnika i mislioca, Herbert staje pred sli-
ke i freske rasute po, zidovima katedrala Sije-
ne i Orvijeta, obilazi istorijski prebogate ostat-
ke Velike Gréke i traga za sudbinom krvavo
smaknutih ili ukinutih civilizacija francuskih
Katara u nasim krajevima poznatih pod ime-
nom bogumila.

U tom impresivnom eseju, koji nosi lep na-
slov: O albizanima, inkvizitorima i trubaduri-
ma Herbert je zapodenuo neobi¢an razgovor
sa istorijom otkrivaju¢i nem njen »didaktickis
jezik o istovetnosti relacije, kako u srednjove-
kovnoj, tako metaforicki i u savremenoj istori-
ji, razaranja naroda i njegovog nacionalnog
integriteta uvek istim nasilni¢kim (policijskim)
metodama. To je i svojevrsna pri¢a o gubljenju
imuniteta, odnosno energije za suprostavljanje
razarackim naletima jaceg.

Knjiga se ina¢e otvara briljantnim esejom o
Lasku, pored Altamire najpoznatijoj peini sa
zidnim slikama nastalih pre trinaest hiljada
godina pre nase ere. Tu su i eseji: Kod Dorana,
Arl, Il Duomo, Sijena, Kamen iz katedrale, O
albizanima, inkvizitorima i trubadurima, Od-
brana templata, Pjero dela Franceska i Uspo-
mene iz Valoa. Svaki od nabrojanih deset eseja
pisan je bogato ukraSenom frazom sa mnos-
tvom metaforskih paralela, misaonih poatapa-
lica i nezaobilaznih sentenci iz kultura koje su
predmet umetnikovog opisa, a sve to zajedno
¢ini sreénu zbirku figura, naravno stilskih.

U omanjem predgovoru knjige sam Herbert
je zapisao da je po njemu »Varvarin u vrtue«
knjiga eseja, ali i izvestaj sa putovanja po gra-
dovima, muzejima i rudevinama — kroz knjige
koje se odnose na videna mesta, te da je to
knjiga za Citanje, a ne za nauéne studije. Ob-
jaénjavajudi svoja zanimanja Herbert istice da
ga u umetnosti zanima meduvremenska vred-
nost dela (vetnost Pjera dela Franceske), nje-
gova tehnicka struktura (kako je polagan ka-
men na kamen u gotskoj katedrali), kao i veza
sa istorijom. Za moto knjige Herbert je odab-
rao jednu Marloovu rec¢enicu: »>One veceri dok
Rembrant jo$ crta — sve slavne Senke i senke
peéinskih crtaca prate pogledom ruku koja se
koleba, ruku koja ¢e im pripremiti novo traja-
nje van smrti ili njihov nov san.« ooo

Kad god je u pitanju pesnicko ili drugo

traganje
Za
hristom

Atanasije Jeviic: »Traganje za Hris-
toms, T. R. Z. sHrast« 1989. ‘

slobodan pralic

na svojim koricama nemaju hvalospe-

ve poznatih »majstora« proze i poezi-
je, a kojima bi privlacile Citaoce priprostim a u
isto vreme i prigodnim tekstovima skrojenim
za tu priliku. Postoje knjige koje su nekako
manje, neuglednije, bez zlata na stilozovanim
autogramimea njihovog autora. Postoje knjige
koje se obi¢no zaturaju na police nesto blize
tavanicama ili u boljem slucaju, koje se stavlja-
ju u rafove sa kojekakvim knjigama o crnoj
magiji, kineskim ili eskimskim horoskopima,
makrobiotici ili psiholoskim problemima koje
donosi oboljenje prostate. Tu, na tim i takvim
mestima one su imale jednu ni malo prijatnu
sudbinu: da polako ali sigurno padnu u zabo-
rav, da se na njih, njihove autore nanese nepri-
iodni nanos nepotrebnosti »danasnjem &ove-

Us,

Sve ovo navedeno mozZe se uzeti kao jedan
od razloga §to je samo mali broj ¢italaca upoz-
nat sa delima pravoslavnih otaca — spisatelja
i sa pravoslavlje u opste. Ovo bi se moglo uzeti
kao jedan maniji razlog, jer malo protezanja do
uzdignutijih polica nije ono zbog ¢ega bi ta de-
la bila zaboravljena. Ipak tu postoji nesto dub-
lje, nesto Sto traje ve¢ dugi niz godina na ovim
nasim prostorima. A dati odgovor na pitanje
zbog Cega je to tako kako jeste, odvelo bi nas
veoma daleko od onoga 5to bih Zeleo reci sa
ovih nekoliko redova.

Jedno je sasvim sigurno, a to je: da, pored
svih nastojanja za zatiranjem, postoje ljudi koji
nisu prestajali delovati u o¢uvanju dugogodis-
nje tradicije spisateljstva o teolodkim temama,
i time davali odgovore na mnoga postavljena
pitanja sa stanovista Pravoslavne crkve. Jedan
od tih spisatelja je i poznati bogoslov, otac Ata-
nasije (Jeftic).

Spisateljska aktivnost oca Atanasija dovela
je do toga da je Gitalackim krugovima poznat
na dva nacina: prvi je stvoren iz njegovih dela
koja su temaitski klasifikovana kao dela iz do-
mena. istoriografije Srpskog naroda. I sa tim
radovima otvorio je &itavu, novu stranicu pri-
stupa onome 5to se moZe prestaviti rec¢ima »od
Kosova do Jadovnae. Jer pomalo su tuzne sud-
bine istorijskih Stiva ako u njima nema ni po-
mena o istini Zrtvovanja, a znajudi to i ose¢aju-
¢i to, otac Atanasije ne pravi pocetnicku gres-
ku istoriografa, ve¢ polazi od jedne ogromne
istine o zZrtvovanju, jer »Hri$¢anin je, kako u in-
dividualnoj svakodnevno praksi, tako i u ko-
lektivnom istorijskom poticanju, namenjen zr-
vovanjus, & to je veoma vidljivo u sudbini
srpskog naroda kroz vekove. Kada je re¢ o
drugom nacinu sa kojim je ¢italastvu omogu-
¢eno da se upozna sa ocem Atanasijem, mora
se istaci da je mnogo manji broj ljudi upoznat
sa ovim vrsnim autorom, prvenstveno zato §to
je sada tematika nesto 5to danasnjica izgleda
krajnje nepotrebno, a to je; vera, pravoslavna
vera koju naZalost ljudi smatraju za nesto pre-
vazideno zastarelo. Ali, ipak sasvim sigurno
smem tvrditi da je veliki broj, naroc¢ito mladih,
shvatio opasnost onoga 8to ih je zaslepljivalo
garenilom boja, zvukova, pokreta, nekakve na-
zovimo je mistike udmrkavanja dima sa zapa-
ljenih Stapi€a i sedenja u neprirodnim poloza-
jima za nase telo. Nekako vremenom sve to po-
staje suvisno, isto onako kako je i bilo od prvog
dana.

U nadim knjiZarama postoje knjige koje

Knjiga »Traganje za Hristoms« je upravo
ono delo koje moze doju¢era$njim »misticima
dalekog istoka« pomo¢i da istisnu iz sebe uspo-
menu na jednu zabludu koja je nista drugo do
zlo koje danonoéno vreba.

Eseji sabrani u ovoj knjizi predstavljaju od-
govore na mnoga pitanja (samo delimi¢ne od-
govore) koji su sasvim sigurno dovoljno reciti i
jasno napisani da ditalac shvati neke od naj-
vaznijih momenata kojima prisustvujemo ali
nerazumemo njihovo znadenje. A ta nejasnoca
stvara nekakvu odbojnost prema svemu $to sa-
&injava jednu celinu kakav je Zivot jednog hris-

' ¢anina u neprekidnom traganju ze Hristom.

Izmedu mnogih odgovora prvenstveno bih na-
glasio ¢lanak koji se odnosi na Svetu tajnu

. kritenja, a koji u svom naslovu daje najsazetiji

odgovor na veoma delikatno pitanje kao sto je
objasnjenje ove Svete tajne, jer >—ulazak i Ziv-
ljenje u Crkvi« predstavljaju ulazak i Zivljenje
u nesto sto mnogima nije u potpunosti jasno.
Tu postoji dubina koje, verujem, npr. nisu sves-
ni roditelji koji Zele krstiti svoju decu tek tako,
tradicije radi. Nisu svesni znacaja radnii i re¢i
koje svesteno lice obavlja i izgovara, i nije im
jasno da se time ne obavlja nekakvo uclanje-
nje, ve¢ da je to jedan korak koji zahteve mno-
go drugih koraka, jer upravo tada se ocekuje
dinamika Zivljenja i sledovanja za Hristom i
Svetim Ocima koji su nam bilo reéju ili delom
pokazali put kojim trebalo hoditi, a taj put ima
svoj pocetak i to je upravo sveta tajna krtenja
i miropomazanja. Ako je u pitanju odrastao,
»svestane« ¢ovek, neophodno je i ono 5to starog
i kroz adama palog &oveka privodi, obraca No-
vom Adamu koji je iz nemerljive ljubavi doao
radi nas i radi nasega spaéenja, a to 5to se tra-
7i je iskrena vera i pokajanje koje ¢e kroz kris-
tenje oziveti grehopadnog coveka.

I sve reéi u knjizi oca Atanasija imaju u sebi
energiju koja u ¢itaocu budi, podseca na njego-
vu stvarnu ulogu koja mu je nesebi¢no poklo-
njena od Tvorca, od momenta njegovog stvara-
nja; da u grehu ogrezlom ¢oveku probudi ve-
ru, nadu i ljubav, a koje postoje u svakome od
nas ali koje su neprirodnim naslagama greha
sputane i Gekaju momenat nasega otreznjenja
i po¢etak naSeg Zzivljenja Zivotom koga Ce up-
ravo voditi vera, nada i ljubav.

Eseji koji se nadovezuju samo su dalji odgo-
vori na pitanja, recimo o Svetoj tajni Evharstije
(Pricei¢a), o nasem sjedinjenju sa Telom i
Krvlju Onoga $to je razapet za nas i stradao
radi nasih grehova i time nam omoguéio ono
5to je imao Adam pre pada u greh. Otac Atana-
sije upravo u ovom eseju o svetoj tajni Evhar-
stije veoma jednostavnim i svakom razumlji-
vim jezikom, objanjava ono sta znaci evharsti-
ja za Pravoslavnu crkvu, dajuéi nam do znanja
da je sav liturgijski Zivot Crkve upravo evhar-
stijski, navode¢i kao osnovu citate iz svetog
Pisma, zatim reéi Sv. Ignjatija, Sv. Irineja i reci
mnogih drugih svetitelja koje nam zaista mno-
go toga mogu reéi, mnogo vise nego reci ljudi
okrenutih racionalizmu, jer u pravoslavnom
bogoslovlju Svetih Otaca postoji istina da je
praksa uzlazenja teoriji, i da je molitveno-pod-
vizni¢ko iskustvo ono koje moze dati neke od
odgovora na postavljena pitanja. Citati koje
mozemo proditati u ovoj knjizi su takode zna-
¢ajni joé po netemu, i oni daju samim tim vecu
vrednost ovom delu, zato to su upravo dela
Svetih Otaca malobrojna, tj. veoma mali broj
tih dela je preveden na nas jezik tako da je sva-
ki prevod, svaki citat jedan ogroman poklon, a
pogotovo ako znamo kvalitet tih prevoda. U
ovom sludaju, c¢injenica da otac Atanasije
predaje patrologiju, sama po sebi govori da
ove citate prihvatimo kao jedan veliki poklon.

Postoji jedan pasus u poduzem eseju »Stari
i novi éovek u crkvi« kojim bih voleo da Citao-
cu skrenem paZnju na jednu veoma vaznu ¢&i-
njenicu koja je korisna svima nama pre nego
$to krenemo u éitanje bogoslovskih dela: »Ni-
kakav nas »propisani« recept ne moze nauciti
zivotu, bez samog li¢nog Zivota i podviga Ziv-
ljenja. Tako je i ovde: put i podvig od starog ka
novome ¢oveku ne moZe niko umesto nas pro-
¢i i pohoditi. U tome je dinamika, ili tacnije:
podvig i podviznistvo hriéansko, pravoslavno,
svetosavsko. A stari covek neée upravo tu stva-
ralacku, sebegraditeljnu i crkvenograditeljnu
dinamiku i podviZnistvo. On stalno ho¢e neku
svoju, grehovnu inerciju, svoje magijsko vezi-
vanje za sujeverje, za praznoverice, za neke
mehaniéke i magijske »5take«, Stule i potapa-

'polia. 513




